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Informacije o bezbednosti

Cestitamo vam na kupovini nove Samsung magine za pranje vesa. Ovaj priruénik sadrzi vazne informacije o
instaliranju, koris¢enju i odrzavanju vaseg uredaja. Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik, kako biste u potpunosti mogli
da iskoristite brojne prednosti i funkcije svoje masine za pranje vesa.

Sta treba da znate o bezbednosnim uputstvima

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik, kako biste naucili da bezbedno i efikasno koristite brojne opcije i funkcije svog
novog uredaja. Cuvajte priruénik na bezbednom mestu u blizini uredaja za buduéu upotrebu. Koristite ovaj uredaj
samo za predvidene svrhe i na nacin opisan u ovom priru¢niku.

Upozorenja i vazna bezbednosna uputstva iz ovog priru¢nika ne obuhvataju sve moguce uslove i situacije do kojih
moze doci. Vasa je odgovornost da koristite sopstveno rasudivanje, oprez i paznju pri instaliranju, odrzavanju i
koris¢enju masine za pranje vesa.

Bududi da se uputstva za rad u nastavku odnose na vise modela, karakteristike vase masine za pranje veSa mogu se
neznatno razlikovati od onih koje su opisane u ovom priru¢niku, pa se neki znakovi upozorenja mozda nece odnositi
na vas uredaj. Ako imate bilo kakva pitanja ili nedoumice, obratite se najblizem servisnom centru ili potrazite pomo¢
i informacije na adresi www.samsung.com.

Vazni simboli u vezi sa bezbednos¢u

Sta znace ikone i simboli u ovom korisni¢kom priruéniku:

/N UPOZORENJE

Opasnosti ili rizitni postupci koji mogu dovesti do ozbiljnih fizickih povreda, smrtnog ishoda i/ili materijalne Stete.
/\ OPREZ

Opasnosti ili rizitni postupci koji mogu dovesti do fizickih povreda i/ili materijalne Stete.

NAPOMENA

Ukazuje na postojanje rizika od fizickih povreda ili materijalne Stete.

Ovi znaci upozorenja sluze kao pomo¢ u sprecavanje povreda.
Strogo ih se pridrzavajte.
Kada procitate ovaj priru¢nik, uvajte ga na sigurnom mestu za buducu upotrebu.

Pre upotrebe uredaja procitajte sva uputstva.

Kao i kod svih uredaja koji koriste elektri¢nu energiju i sadrZze pokretne delove, postoje odredeni rizici. Da biste
bezbedno rukovali ovim uredajem, upoznajte se sa svim njegovim funkcijama i budite pazljivi dok ga koristite.

Vazne bezbednosne mere predostroznosti

/N UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od pozara, strujnog udara ili povreda tokom koriScenja
uredaja, postujte osnovne mere predostroznosti, ukljucujuci sledece:
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. Ovaj uredaj ne treba da koriste osobe (ukljucujuci decu) sa smanjenim

fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, odnosno sa manjkom
iskustva i znanja, osim u slucaju da su pod nadzorom osobe koja odgovara
za njihovu bezbednost iliim ona daje uputstva za koriS¢enje uredaja.

Za koris¢enje u Evropi: Ovaj uredaj mogu da koriste deca u uzrastu od 8 i
viSe godina, kao i 0sobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, odnosno sa manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ako su dobili uputstva za koriS¢enje uredaja na bezbedan
nacin i uz razumevanje mogucih opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

Decu bi trebalo nadgledati da se ne biigrala uredajem.

4. Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac, ovlasceni

servisni agent ili lice sli¢nih kvalifikacija kako bi se izbegla opasnost.

Moraju se koristiti nova creva koja se isporucuju sa uredajem, a stara creva
ne treba ponovo koristiti.

Kod uredaja koji imaju ventilacione otvore pri dnu, tepih ne sme da prekriva
otvore.

I ZakoriScenje u Evropi: Od uredaja treba udaljiti decu mladu od 3 godine ako

nisu pod stalnim nadzorom.

OPREZ: Da bi se izbegla opasnost od slucajnog resetovanja termickog
osiguraca, ovaj uredaj se ne sme napajati preko spoljnog uklopnog
uredaja kao Sto je tajmer, niti povezivati sa strujnim kolom koje se redovno
ukljucuje i iskljuCuje pomocu tog uklopnog uredaja.
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Informacije o bezbednosti

9. Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu i ne treba ga
koristiti na sledece nacine:

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijamai drugim
poslovnim okruzenjima;

- ukucama nafarmi;

- zaklijente u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenih prostora;

- usmestaju tipa nocenja sa doruckom;

- uzajednickim prostorijama stambenih zgrada ili praonicama vesa.

Vazna upozorenja o instaliranju

/N UPOZORENJE

Ovaj uredaj mora instalirati kvalifikovani tehnicar ili servisna kompanija.
e U suprotnom, moZe doci do strujnog udara, pozara, eksplozije, problema sa uredajem ili povrede.

Budite pazljivi pri podizanju jer je uredaj tezak.

Cvrsto utaknite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu koja je u skladu sa lokalnim elektri¢nim specifikacijama. Koristite

uti¢nicu samo za ovaj uredaj i nemojte koristiti produzni kabl.

e Deljenje zidne uticnice sa drugim uredajima preko produznog kabla sa jednom ili viSe uti¢nica moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

e Proverite da li su napon, frekvencija i jacina struje u skladu sa specifikacijama proizvoda. U suprotnom, moze
dodi do strujnog udara ili poZara.

Suvom krpom redovno uklanjajte strane materije, npr. prasinu ili vodu, sa priklju¢aka i kontakata na utikacu.

e Izvucite utikaC i ocistite ga suvom krpom.

e U suprotnom, moZe doci do strujnog udara ili poZara.

Prikljucite utikac u zidnu utiCnicu tako da kabl bude okrenut nadole.

e Ako prikljucite utika u suprotnom smeru, elektricne Zice u kablu mogu da se oStete, Sto moZe dovesti do
strujnog udara ili pozara.

Drzite svu ambalazu van domasaja dece, jer moze biti opasna.

e Ako dete stavi kesu na glavu, moze doci do gusenja.

Ako se uredaj, utikac ili kabl za napajanje oStete, obratite se najblizem servisnom centru.
Ovaj uredaj mora biti pravilno uzemljen.

Nemojte vezivati uzemljenje za cevi za gas, plasti¢ne vodovodne cevi ni telefonsku liniju.
e Moze dodi do strujnog udara, pozara, eksplozije ili problema sa uredajem.
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¢ Nemojte ukljucivati kabl za napajanje u uti¢nicu koja nije pravilno uzemljena i proverite da li je ona u skladu sa
lokalnim i nacionalnim propisima.

Nemojte instalirati ovaj uredaj blizu grejalice ili zapaljivih materijala.

Nemojte instalirati ovaj uredaj na vlaznim, zamasc¢enim ili prasnjavim mestima, odnosno na mestima koja su
direktno izlozena suncevoj svetlosti ili vodi (kisi).

Nemojte instalirati ovaj uredaj na mestima sa niskim temperaturama.
e Cevimogu puci usled mraza.

Nemojte postavljati uredaj na mesta na kojima moZze doci do curenja gasa.
e Moze docido strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti elektri¢ni transformator.

¢ Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti oSteceni utikac, osteceni kabl za napajanje ili zidnu uticnicu koja nije dobro pri¢vrs¢ena.

e MoZe dodi do strujnog udara ili pozara.

Nemojte previSe povlaciti ni savijati kabl za napajanje.

Nemojte uvrtati kabl za napajanje niti ga vezivati u ¢vor.

Nemojte kaciti kabl za napajanje o metalne elemente, postavljati na njega teske predmete, umetati ga izmedu

predmeta niti ga gurati iza uredaja.
e Moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Nemojte povlaciti kabl za napajanje dok izvlacite utikac iz utiCnice.
e Izvucite utikac iz uti¢nice drze¢i utikaC.
e U suprotnom, moZe doci do strujnog udara ili pozara.

Ovaj uredaj mora biti u postavljen tako da se moze pristupati utikacu, slavinama za dovod vode i odvodnim cevima.

U slucaju popravke od strane neautorizovanog servisa, popravke od strane korisnika ili nestru¢ne popravke uredaja,
Samsung nije odgovoran u slu¢aju nastanka ostecenja na uredaju, nastale povrede ili bilo kog drugog slucaja
vezanog za sigurnosti uredaja nastalog kao posledica pokusaja popravke proizvoda koja pazljivo ne sledi ova
uputstva za popravku | odrzavanje. Bilo kakvo ostecenje proizvoda nastalo kao posledica pokusaja popravke uredaja
od strane bilo kog drugog lica sem Samsung sertifikovanog servisa | pruzaoca usluga, nece biti pokriveno uslovima
garancije.

Mere opreza priinstaliranju

/\ OPREZ

Uredaj mora biti u postavljen tako da se moze lako pristupati utikacu.

¢ Usuprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara zbog elektri¢nog propustanja.
Postavite uredaj na ¢vrstu i ravnu povrsinu koja moze da izdrZi njegovu tezinu.

e U suprotnom, moze dodi do pojacanih vibracija, pomeranja, buke ili problema sa uredajem.
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Informacije o bezbednosti

Vazna upozorenja o koris¢enju

/\ UPOZORENJE

Ako dode do izlivanja vode, odmah iskljucite vodu i napajanje i obratite se najblizem servisnom centru.
¢ Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.
e Usuprotnom, moze dodi do strujnog udara.

Ako uredaj proizvodi neuobicajenu buku, miris paljevine ili dim, odmah izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice i
obratite se najblizem servisnom centru.

¢ Usuprotnom, moze doci do strujnog udaraili pozara.

U slucaju curenja gasa (kao Sto su propan, te¢ni naftni gas itd.), odmah provetrite prostoriju bez dodirivanja utikaca.
Nemojte dodirivati uredaj ni kabl za napajanje.

* Nemojte koristiti ventilator.

e Varnica moze dovesti do eksplozije ili pozara.

Uklonite rucicu za vrata maSine za pranje veSa pre nego sto uredaj odloZite u otpad.

¢ Ako se unutaruredaja zaglave deca, moze doci do gusenja i smrtnog ishoda.

Pre koriS¢enja masine za pranje vesa, proverite da li ste uklonili ambalazu (sunder, stiropor) koji su pri¢vréeni za
dno masine.

Nemojte prati komade odece koji su uprljani benzinom, kerozinom, benzenom, razredivacem, alkoholom, odnosno

drugim zapaljivim ili eksplozivnim supstancama.

e MoZe dodi do strujnog udara, pozaraili eksplozije.

Nemojte silom otvarati vrata masine za pranje vesa dok radi (pranje na visokoj temperaturi / susenje /

centrifugiranje).

¢ Ako se voda izlije iz masine za pranje vesa, moze doci do opekotina ili pod moze postati klizav. MoZe doci do
povreda.

¢ Ako se vrata otvore silom, moze doci do ostecenja uredaja ili povreda.

Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.

¢ Moze doci do strujnog udara.

Nemojte iskljucivati uredaj izvlacenjem kabla za napajanje iz uti¢nice dok uredaj radi.

¢ Ponovno ukljucivanje kabla za napajanje u zidnu uti¢nicu moze dovesti do varni¢enja, a time i do strujnog udara
ili pozara.

Nemojte dozvoljavati da deca ulaze u uredaj, niti da se na njega penju.

¢ Moze doci do strujnog udara, opekotina ili povreda.

Nemojte stavljati ruke ili metalne predmete pod masinu za pranje vesa dok radi.
e Moze docido povreda.

Nemojte iskljucivati uredaj povlacenjem kabla za napajanje. Uvek Cvrsto uhvatite utikac i povucite ga ravno iz
uticnice.
¢ Ostecenje kabla za napajanje moze dovesti do kratkog spoja, pozara i/ili strujnog udara.
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Nemojte pokusavati da sami popravite, rastavite ili izmenite uredaj.

e Nemojte koristiti nijednu drugu vrstu osiguraca (kao $to su oni sa bakarnom ili ¢elicnom Zicom i sl.) osim
standardnih.

e Ako uredaj treba popravitiili ponovo instalirati, obratite se najblizem servisnom centru.

e MoZe dodi do strujnog udara, poZara, problema sa uredajem ili povreda.

Ako se dovodno crevo odvoji od slavine za dovod vode i dode do izlivanja, izvucite kabl za napajanje iz utiCnice.

¢ Usuprotnom, moze doci do strujnog udaraili pozara.

Izvucite kabl za napajanje ako se uredaj ne koristi duze vreme, ili tokom oluja sa grmljavinom.
¢ Usuprotnom, moze doci do strujnog udaraili pozara.

Ako neka strana materija ude u uredaj, izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice i obratite se najblizem korisnickom
servisu kompanije Samsung.
e Moze docido strujnog udara ili pozara.

Nemojte dozvoljavati deci (ni kuénim ljubimcima) da se igraju u masini za pranje vesa ili na njoj. Vrata masine za
pranje vesa tesko se otvaraju iznutra i deca se mogu ozbiljno povrediti ako se u njoj zaglave.

Mere opreza pri koris¢enju

/\ OPREZ

Ako se masina za pranje vesa zaprlja nekom stranom materijom kao Sto su deterdzent, neCistoce, ostaci hrane itd,
izvucite kabl za napajanje iz utiCnice i ocistite masinu mekanom vlaznom krpom.

e Moze doci do gubitka boje, deformacija, oStecenja ili pojave rde.

Prednje staklo se moze polomiti zbog jakog udarca. Budite pazljivi pri koris¢enju masine za pranje vesa.

e Ako se staklo polomi, moze doci do povreda.

Polako otvarajte slavinu za vodu ako je niste koristili duze vreme, ako je doslo do poremecaja u snabdevanju vodom
ili ako ponovo povezujete dovodno crevo.

e Pritisak vazduha u crevu ili slavini za dovod vode moze dovesti do ostecenja dela uredaja ili curenja vode.

Ako se tokom rada pojavi greSka u vezi sa ispustanjem vode, proverite da li postoji problem sa odvodom.
¢ Ako se masina koristi za vreme izlivanja zbog problema sa odvodom, moZe doci do strujnog udaraili pozara.

Stavite ves u masinu za pranje tako da vrata masine ne uhvate nijedan deo odece.

¢ Ako se neki deo odece zaglavi u vratima, moze doci do oStecenja vesa ili masine za pranje vesa, odnosno do
curenja vode.

Iskljucite dovod vode ako ne koristite masinu za pranje vesa.

 Proverite da li su zavrtnji na prikljucku creva za dovod vode propisno zategnuti.

Pobrinite se da guma i prednje staklo na vratima ne budu zaprljani stranim materijama (npr. otpacima, koncima,

dlakamaitd.).

¢ Ako se strane materije zaglave u vratimaili ako se vrata ne zatvore do kraja, moze do¢i do curenja vode.
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Informacije o bezbednosti

Pre koriS¢enja uredaja, otvorite slavinu za vodu i proverite da li je priklju¢ak dovodnog creva dobro pricvrs¢enida li
dolazi do curenja vode.
e Ako zavrtnji na priklju¢ku dovodnog creva nisu dovoljno pritegnuti, moZe doci do curenja vode.

Uredaj koji ste kupili namenjen je samo za ku¢nu upotrebu.

KoriS¢enje za poslovne potrebe smatra se nepravilnim koris¢enjem uredaja. U tom slucaju, uredaj nece biti pokriven
standardnom garancijom kompanije Samsung, a kompanija Samsung nece biti odgovorna za kvarove ili ostecenja
do kojih dode zbog takvog nepravilnog koris¢enja.

Nemojte stajati na uredaju niti na njemu ostavljati predmete (kao Sto su ves, upaljene svece, upaljene cigarete,
sudovi, hemikalije, metalni predmetiisl.).

e MoZe dodi do strujnog udara, pozara, problema sa uredajem ili povreda.

Po povrsini uredaja nemojte rasprsivati isparljive materije, kao Sto su insekticidi.
e Pored toga Sto je Stetno za zdravlje ljudi, to moze dovesti do strujnog udara, pozara ili problema sa uredajem.

U blizini masine za pranje veSa nemojte ostavljati predmete koji stvaraju elektromagnetna polja.
¢ Moze doci do povreda zbog kvarova.

Voda koja se ispusta tokom pranja na visokoj temperaturi ili tokom ciklusa susenja je vrela. Nemojte dodirivati vodu.
e Moze doci do opekotinaiili povreda.

Vreme ispustanja vode iz masine moze biti razliCito, zavisno od temperature vode. Ako je temperatura vode
previsoka, proces ispustanja zapocCinje nakon hladenja vode.

Nemojte prati, centrifugirati niti susiti vodootporne presvlake, prostirke i odecu (*), osim u sluaju kada vas uredaj

ima poseban ciklus za pranje ovakvih predmeta.

(*): Vunene prostirke, zastitni prekrivaci, ribolovacki prsluci, skijaSka odela, vrece za spavanje, zastitne gacice za

pelene, vodootporne trenerke, kao i navlake za bicikle, motore i automobile itd.

e Nemojte prati krute ili tvrde prostirke, ¢ak i ako se na njihovim oznakama za odrzavanje nalazi oznaka za
masinsko pranje. MoZe doci do povreda, kao i do oste¢enja masine za pranje vesa, zidova, poda ili odece zbog
pojacanih vibracija.

e Nemojte prati podne prostirke ili otira¢e sa gumenom podlogom. Gumena podloga se moZe skinuti i zalepiti
unutar bubnja, Sto moze dovesti do kvarova kao $to je problem sa ispustanjem vode.

Nemojte koristiti masinu za pranje vesa ako je uklonjena fioka za deterdzent.

¢ Moze doci do strujnog udaraili povreda zbog curenja vode.

Nemojte dodirivati unutrasnjost bubnja tokom susenja ili neposredno nakon njega jer je vrela.
¢ Moze doci do opekotina.

Staklo na vratima se zagreva tokom pranja i suSenja. Stoga nemojte dodirivati staklo na vratima.

Pored toga, nemojte dozvoljavati deci da se igraju oko masine za pranje vesa niti da dodiruju staklo na vratima.
¢ Moze doci do opekotina.

Nemojte stavljati ruku u fioku za deterdzent.
¢ Moze docido povreda, jer se ruka moze zaglaviti u uredaju za unos deterdZenta.
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Uklonite vodicu za te¢ni deterdZent ako koristite prasak za ves (samo za odredene modele).
e Usuprotnom, voda moze da curi sa prednje strane fioke za deterdzent.

U masinu za pranje veSa nemojte stavljati niSta osim vesa (na primer, cipele, ostatke hrane, Zivotinje itd.).

¢ Moze doci do ostecenja masine za pranje vesa, odnosno do povreda ili smrti kucnih ljubimaca zbog pojacanih
vibracija.

Nemojte pritiskati dugmad ostrim predmetima, kao $to su igle, nozevi, noktiisl.

¢ Moze doci do strujnog udara ili povreda.

Nemojte prati ves uprljan uljima, kremama ili losionima koji se koriste u proizvodima za nequ koZe ili salonima za
masazu.
e Guma zavrata se moze deformisati i dovesti do curenja vode.

Nemojte u bubnju na duze vreme ostavljati metalne predmete poput sigurnosnih igala i ukosnica niti izbeljivac.

¢ Moze doci do pojave rde u bubnju.

¢ Ako se na povrsini bubnja pojavi rda, na povrsinu nanesite (neutralno) sredstvo za ¢is¢enje i ocistite je
sunderom. Nikada ne koristite metalnu Cetku.

Nemojte direktno koristiti deterdZent za hemijsko Cis¢enje i nemojte prati, ispirati niti centrifugirati ves koji je

uprljan tim deterdZentom.

¢ Moze dodi do spontanog sagorevanja ili paljenja zbog zagrevanja izazvanog oksidacijom ulja.

Nemojte koristiti vodu iz uredaja za hladenje/zagrevanje.

e To moze dovesti do problema sa masinom za pranje vesa.

Za pranje veSa u masini nemojte koristiti prirodne sapune za pranje ruku.

¢ Akose on stvrdne i nagomila unutar masine za pranje vesa, moze doci do problema sa uredajem, gubitka boje,
pojave rde ili neprijatnih mirisa.

Carape i grudnjake stavite u mreZicu za pranje i perite ih zajedno sa ostalim vedom.

U mreZici za pranje nemojte prati velike predmete, kao 5to su prostirke.
e U suprotnom, moZe doci do povreda zbog pojacanih vibracija.

Nemojte koristiti deterdZent koji se stvrdnuo.
¢ Ako se on nagomila unutar masine za pranje vesa, moze doci do curenja vode.

Proverite da li su prazni dzepovi svih odevnih predmeta koji se peru.
o Cursti, o3tri predmeti kao 3to su nov¢ici, sigurnosne igle, ekseri, zavrtnji ili kamenci¢i mogu dovesti do znatnog
oStecenja uredaja.

Nemojte da perete odecu koja sadrzi velike kopce, dugmad ili druge teske metalne predmete.

Sortirajte ves po postojanosti boja i izaberite preporuceni ciklus, temperaturu vode i dodatne funkcije.
¢ Moze doci do gubitka boje ili oStecenja tkanine.

Pazite da se deciji prsti ne zaglave u vratima dok ih zatvarate.
e Moze docido povreda.
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Informacije o bezbednosti

Da biste sprecili pojavu neprijatnih mirisa i budi, nakon ciklusa pranja ostavite otvorena vrata i omogucite da se
bubanj osusi.

Da biste sprecili taloZzenje kamenca, nakon ciklusa pranja ostavite otvorenu fioku za deterdZent i obriSite je iznutra.

Vazna upozorenja o CiS¢enju

/\ UPOZORENJE
Nemojte Cistiti uredaj tako Sto Cete po njemu direktno rasprsivati vodu.
Nemojte koristiti jaka kisela sredstva za Cis¢enje.

Za Cis¢enje uredaja nemojte koristiti benzen, razredivac niti alkohol.
e Moze dodi do gubitka boje, deformacija, oStecenja, strujnog udara ili pozara.

Pre ¢is¢enja ili odrzavanja, iskljucite uredaj iz zidne uticnice.
e U suprotnom, moZe doci do strujnog udara ili poZara.

Uputstva o odlaganju elektricne i elektronske opreme

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektricne i elektronske opreme)
(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje otpada)

Ovo obeleZje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju to da proizvod i njegovi
elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno sa
ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce
ugrozavanje Covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite
ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
_ ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj
drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse
recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o
kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se meSaju
saostalim komercijalnim otpadom.

Informacije 0 obavezama kompanije Samsung u vezi sa Zivotnom sredinom, kao i o regulatornim obavezama u vezi

sa proizvodima (npr. REACH, WEEE ili Direktiva o baterijama), potrazite na stranici o odrzivosti dostupnoj na lokaciji
WWW.Samsung.com
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Postavljanje

Strogo se pridrzavajte ovih uputstava da biste pravilno postavili masinu i spre€ili moguce nezgode prilikom pranja

vesa.

Sta se nalazi u pakovanju

Proverite da li se svi delovi nalaze u ambalaZi proizvoda. Ako imate problema sa masinom za pranje vesa ili njenim
delovima, obratite se lokalnom korisni¢kom servisu kompanije Samsung ili prodavcu.

01 Rucica za otpustanje
04 Vrata

07 Odvodna cev za hitne
slucajeve

10 Utikac kabla za napajanje

02 Fioka za deterdzent
05 Bubanj

08 Poklopac filtera

T Odvodno crevo

03 Kontrolna tabla
06 Filterza otpatke

09 Radna povrsina

12 Stopice za ravnanje

Srpski 13
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Postavljanje

=

Kljuc¢ Zastitne kapice Vodica za crevo

o O

Crevo za dovod hladne vode Crevo za dovod tople vode Pregrada za te¢ni deterdzent

NAPOMENA

e Klju¢: Za uklanjanje zavrtanja za transport i poravnavanje masine za pranje vesa.

o Zastitne kapice: Za pokrivanje otvora nakon uklanjanja zavrtanja za transport. Broj isporucenih zastitnih kapica
(3 do 6) zavisi od modela.

» Vodica za crevo: Za vesanje odvodnog creva na cev za odvod ili umivaonik.

e (Crevo za hladnu/toplu vodu: Za dovod vode do masine za pranje vesa. (Creva za toplu vodu koriste se samo na
odredenim modelima.)

» Vodica za tecni deterdzent: Ubacite je u pregradu za deterdZent da biste koristili tecni deterdzent. (samo za
odgovarajuce modele)

14 Srpski
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Uslovi za postavljanje

Napajanje elektricnom energijom i uzemljenje

¢ Potreban je osigurac ili sklopka sa napajanjem
naizmeni¢nom strujom od 220-240V / 50 Hz.

¢ Koristite zasebno strujno kolo za masinu za pranje
vesa.

Da bi se obezbedilo pravilno uzemljenje, masina za
pranje vesa poseduje trorogi utikac sa uzemljenjem
koji treba ukljuciti u pravilno ugradenu i uzemljenu
uticnicu.

Obratite se kvalifikovanom elektricaru ili serviseru ako
imate nedoumica oko uzemljenja.

Nemojte prepravljati dobijeni utika¢. Ako uti¢nica ne
odgovara utikacu, pozovite kvalifikovanog elektri¢ara
da ugradi odgovarajucu uti¢nicu.

/N UPOZORENJE

¢ NEMOJTE da koristite produzni kabl.

e Koristite samo kabl za napajanje koji ste dobili uz
masinu za pranje vesa.

e NEMOJTE da povezujete provodnik za uzemljenje
na plasti¢ne vodovodne cevi, gasovodne ceviili
toplovodne cevi.

¢ Ako nepravilno povezete provodnike za
uzemljenje, postoji opasnost od strujnog udara.

Dovod vode

Odgovarajuci pritisak vode za ovu masinu za pranje

vesa mora biti izmedu 5011000 kPa. Ako je pritisak

manji od 50 kPa, ventil za vodu se mozda nece

potpuno zatvoriti. Odnosno, moze biti potrebno vise

vremena da se bubanj napuni vodom, zbog Cega se

masina moze iskljuciti. Slavine za vodu ne smeju biti

na udaljenosti ve¢oj od 120 cm od zadnjeg dela masine

za pranje vesa da bi creva za dovod vode koja dobijate

uz masinu mogla da se prikljuce na masinu.

Da biste smanjili rizik od curenja vode:

e pobrinite se da slavine za vodu budu pristupacne;

¢ zavrnite slavine kada masina ne radi;

¢ redovno proveravajte da livoda curina
priklju¢cima creva za dovod vode.

/\ OPREZ

Pre prvog koris¢enja masine za pranje vesa proverite
da li negde na ventilu za vodu ili slavinama curi voda.

Odvod vode

Kompanija Samsung preporucuje koris¢enje uspravne
ceviod 60-90 cm. Odvodno crevo se mora sprovesti
do uspravne cevi kroz drzac creva i uspravna cev mora
u potpunosti da pokrije odvodno crevo.
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Postavljanje

Postavljanje na pod

Da biste postigli najbolje rezultate, masinu za pranje
veSa morate da postavite na ¢vrstu podlogu. Drvene
podove ¢ete mozda morati da ojacate kako biste
smanjili nivo vibracija i/ili neravnomerna opterecenja.
Tepisi i glatke plocice nemaju dobru otpornost na
vibracije, pa se masina za pranje vesa tokom ciklusa
centrifuge moze malo pomerati.

/\ OPREZ

Masinu za pranje veSa NEMOJTE da postavljate na
uzdignutu povrsinu ili strukturu sa slabom potporom.

Temperatura vode

Masinu za pranje veSa nemojte da postavljate na
mestima gde voda moZe da se zaledi jer se odredena
koli¢ina vode uvek zadrzava u ventilima, pumpama i/ili
crevima. Kada se zaledi preostala voda u prikljuccima,
mogu se ostetiti kaiSevi, pumpa i drugi delovi masine
za pranje vesa.

16  Srpski

Instaliranje u udubljenje ili ormar
Minimalni slobodni prostor za pravilan rad:

Sa strane 25mm
Gore 25mm
Pozadi 50 mm
Napred 550 mm

Ako se masina za pranje vesa i susilica postavljaju
na istom mestu, prednja strana udubljenja ili ormara
mora imati najmanje 550 mm slobodnog prostora
zavazduh. Za masinu za pranje vesa nije potreban
poseban otvor za vazduh.
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Detaljan opis instalacije

KORAK 1 Izaberite lokaciju

Uslovi u vezi sa lokacijom:

e Cvrsta, ravna podloga bez tepihaili prostirki koje mogu da ometaju ventilacijy;
 |okacija koja nije izlozena direktnoj suncevoj svetlosti;

» dovoljno prostora za ventilaciju i kablove;

e okolna temperatura je uvek iznad tacke zamrzavanja (0 °C);

e bezizvoratoplote u blizini.

KORAK 2 Uklonite zavrtnje za transport

Otpakujte proizvod i izvadite sve zavrtnje koris¢ene u transportu.
NAPOMENA

Broj zavrtanja za transport moze se razlikovati u zavisnosti od modela.
/\ UPOZORENJE

e Ambalaza moze da bude opasna za decu. Sklonite svu ambalazu (plasti¢ne kese, stiroporitd.) van domasaja
dece.

e Nakon uklanjanja zavrtanja za transport, pokrijte otvore zastitnim kapicama kako biste izbegli povredu. Nemojte
pomerati masinu za pranje veSa bez postavljenih zavrtanja za transport. Montirajte zavrtnje za transport pre
premestanja masine za pranje vesa na drugu lokaciju. Zavrtnje za transport ¢uvajte na bezbednom mestu za
buducu upotrebu.
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Postavljanje

4 ™ 1 Pronadite zavrtnje za transport (oznacene krugom na

\ \\\) | N slici) na zadnjoj strani masine za pranje vesa.
\\\ ’\ /N OPREZ

@ Nemojte uklanjati zavrtanj (A) kojim se pri¢vrsc¢uje drzac
creva.
A\

2. Pomocu priloZenog kljuca olabavite sve zavrtnje

koris¢ene u transportu tako Sto ¢ete ih okrenuti u smeru

/ j suprotnom od kretanja kazaljke na satu.

NAPOMENA

Zavrtnje za transport morate sacuvati za budu¢u upotrebu.

18  Srpski
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3. Umetnite zastitne kapice (B) u otvore (0znacene krugom

na slici).

Untitled-3 19
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Postavljanje

KORAK 3 Podesite noZice za ravnanje

4 1. Polako gurnite masinu za pranje ve$a na mesto. Grubim
»/ pokretima mozete osStetiti stopice za ravnanje.
(8 2. Poravnajte masinu za pranje veSa ru¢no podeSavajudi
Ea— stopice za ravnanje.
—) ‘\ )

4 L /\ 3. Kada zavrsite, klju¢em zategnite matice.

/\ OPREZ

Prilikom instaliranja uredaja vodite ra¢una da noZice za
poravnavanje ne pritiskaju kabl za napajanje.

/\ OPREZ

Proverite da li sve noZice za poravnavanje leze na podu, kako se masina za pranje vesa ne bi pomeralaili stvarala
buku usled vibracija. Zatim proverite da li se masina za pranje vesa ljulja. Ako se masina za pranje vesa ne ljulja,
pritegnite matice.

20 Srpski
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KORAK 4 Povezite crevo zavodu

Isporuceno crevo za vodu moze se razlikovati u zavisnosti od modela. Pridrzavajte se uputstava u vezi sa
isporu¢enim crevom za vodu.

Povezivanje na slavinu sa navojem

4 N\ 1. Postavite crevo za vodu na slavinu, a zatim okrenite
konektor u smeru kretanja kazaljki na satu na prikazan
nacin.

-

2. Drugi kraj creva za vodu povezite na ventil za dovod vode
na zadnjem delu masine za pranje vesa. Okrecite crevo u
smeru kazaljki na satu da biste ga pricvrstili.

3. Otvorite slavinu i proverite da li na spojevima curi voda.
Ako voda curi, ponovite prethodne korake.

||

/N UPOZORENJE

Ako curivoda, prekinite da koristite masinu i iskljucite strujni kabl iz uti¢nice. Zatim, pozovite Samsung servisni
centar u vasoj blizini ako voda curi iz creva, odnosno pozovite vodoinstalatera ako voda curi iz slavine. U suprotnom,
moze da dode do strujnog udara.
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Postavljanje

/\ OPREZ
Nemojte na silu da isteZete crevo za vodu. Ako je crevo prekratko, zamenite ga duzim crevom koje trpi jak pritisak.

Povezivanje na slavinu bez navoja

~ ™ 1 Skinite adapter(A) sa creva zavodu (B).
- J
4 N 2 Pomocu krstastog odvijaca popustite Cetiri zavrtnja na

adapteru.

3. Drzite adapteri okrecite deo (C) u pravcu strelice dok ga
ne popustite za 5 mm (*).

4. Postavite adapter na slavinu, a zatim pricvrstite zavrtnje
pridrzavajudi adapter.
5. Zavijte deo (C) u pravcu strelice.

22 Srpski
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6. Dok povlacite nadole deo (D) na crevu za vodu, poveZzite
crevo sa adapterom. Zatim, pustite deo (D). Crevo ¢e
skliznuti u adapter uz zvuk Skljocanja.

7 Nastavak postupka povezivanja creva za vodu je opisan u
2.1 3. koraku odeljka ,Povezivanje na slavinu sa navojem".

NAPOMENA

» Kada povezete crevo za vodu sa adapterom, proverite da li je pravilno povezano tako Sto Cete ga povuci nadole.
e Koristite standardne tipove slavina. U slu¢aju da je slavina kvadratnog oblika ili da je prevelika, uklonite spejser
pre povezivanja sa adapterom.

Zamodele sa dodatnim dovodnim otvorom za toplu vodu:

1. Povezite kraj creva za toplu vodu sa crvenom oznakom na
dovod za toplu vodu na zadnjem delu masine.

2. Drugikraj creva za toplu vodu poveZite sa slavinom za
toplu vodu.
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Postavljanje

Crevo za vodu (samo za odredene modele)

e ™  Crevo zavodu ukazuje korisniku na rizik od curenja vode. Ono
- detektuje protok vode, a indikator (A) na sredini creva postaje
crven u slucaju da curivoda.

NAPOMENA

Onaj kraj creva na kom je akva-stop uredaj pricvrscuje se za slavinu, a ne za masinu.

KORAK 5 Postavite odvodno crevo

Odvodno crevo moze da se postavi na tri nacina:

Preko ivice umivaonika

Odvodno crevo mora biti postavljeno na visini od 60 cm
do 90 cm (*) od poda. Upotrebite plasti¢nu vodicu (A) koju
ste dobili u kompletu da biste savili grli¢ odvodnog creva.
Pricvrstite vodicu na zid pomocu kuke da biste obezbedili
stabilno odvodenje vode.

U odvodnoj cevi

Odvodna cev treba da bude visoka od 60 cm do 90 cm (*).

Preporucuje se uspravna cev od 65 cm.

e Pomocu isporucene plasti¢ne vodice (pogledajte sliku)
fiksirajte odvodno crevo.

¢ Dasevoda ne bi prelivala tokom ispustanja, obavezno
gurnite odvodno crevo15 cm u odvodnu cev.

e Pricvrstite vodicu za crevo za zid da biste fiksirali odvodno
crevo.

Uslovi za odvodnu uspravnu cev:
¢ precnik od najmanje 5 cm;
¢ minimalni odvodni kapacitet od 60 litara u minuti.
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U grani odvodne cevi umivaonika

Odvodna cev se mora postaviti iznad sifona lavaboa, tako da
se kraj creva nalazi najmanje 60 cm iznad poda.

(*): 60 cm
/\ OPREZ

Uklonite poklopac sa grane odvodne cevi umivaonika pre
nego Sto sa njim povezete odvodnu cev.

\J )
e ™  /\ OPREZ
\ O \ ® Nemojte da postavite odvodno crevo na mesto na kojem
B : postoji stajaca voda ili se akumulira voda. Voda moZe da se
vrati u masinu za ves.
)
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Postavljanje

KORAK 6 Ukljucivanje napajanja

Utaknite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu sa odgovaraju¢om nominalnom snagom, koja je pravilno uzemljenai
zasti¢ena osiguracem ili sklopkom. Zatim pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili masinu za pranje vesa.

4 NAPOMENA
Brava na vratima (rucica) (A) originalno je projektovana tako
da bude blago olabavljena, kako bi se lakse umetnula u vrata.
.
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Pre pocetka koris¢enja

Pocetno podesavanje

Obavljanje kalibracije (preporucuje se)

Kalibracija omogucava masini da precizno detektuje punjenje. Ispraznite bubanj pre pokretanja funkcije Kalibracija.

1
2

- NIT I NN

Iskljucite pa ukljucite masinu za pranje vesa.

Istovremeno pritisnite i zadr¥ite 3 sekunde dugmad Temperatura & i Odlozeni kraj (G da biste presli u rezim
Kalibracija. Pojavice se poruka ,Cb” (Kalibracija).

Pritisnite dugme Pokretanje/pauza da biste pokrenuli program Kalibracija.

Bubanj Ce se okretati oko 3 minuta. (Smer okretanja bubnja moZe se razlikovati u zavisnosti od modela.)
Kada se ciklus zavrsi, na displeju ¢e se prikazati, 0% a masina ¢e se automatski iskljuciti.

Masina za pranje vesa je sada spremna za upotrebu.

Smernice zaves

KORAK 1 Sortiraj

Razvrstajte ves prema sledecim kriterijumima:

Etiketa o odrzavanju: Razvrstajte ves na pamuk, meSovite tkanine, sintetiku, svilu, vunu i veStacku svilu.
Boja: Odvojte beli i ves u boji.

Veli¢ina: U¢inak pranja Ce biti bolji ako u masinu zajedno stavite komade odece razlicite velicine.
Osetljivost: Osetljiv ves perite odvojeno, koristedi opciju Lako peglanje za novu odecu od &iste vune, zavese i
svilenu odecu. Pogledajte etikete o odrzavanju na odeci.

NAPOMENA

Obavezno proverite etiketu o odrzavanju i, u skladu njom, razvrstajte ves pre pocetka pranja.

Untitled-3 27
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Pre pocetka koris¢enja

KORAK 2 Ispraznite dZzepove

Ispraznite sve dZepove odevnih predmeta
¢ Metalni predmeti poput kovanica, zihernadli i kop¢i na ode¢i mogu da ostete drugu odecu i bubanj.

lzvrnite ode¢u sa dugmadiivezom

e Patent-zatvaraci na pantalonama i jaknama mogu da ostete bubanj ako tokom pranja ostanu otvoreni. Zatvorite
i pricvrstite koncem patent-zatvarace.

e Odeca sadugim resama moze da se uplete u drugu odecu. Pre pocetka pranja veZite rese.

KORAK 3 Koristite mreZicu za pranje

e Grudnjake (koji se peru vodom) obavezno stavite u mrezicu za pranje. Metalni delovi grudnjaka mogu da probiju
tkaninu i pocepaju drugu odecu.

¢ Sitna, lagana odeda, kao Sto su ¢arape, rukavice, unihop ¢arape i maramice, moze da se zaglavi u vratima.
Ubacite tu ode¢u u mreZicu za pranje.

¢ Nemojte da perete praznu mrezicu za pranje. To moze da izazove prekomerne vibracije koje mogu da dovedu do
pomeranja masine za pranje vesa i povreda.

KORAK 4 Pretpranje (po potrebi)

Ako je ves veoma prljav, izaberite opciju Pretpranje uz izabrani program. Kada izaberete opciju Pretpranje, sipajte u
pregradu za glavno pranje praskasti deterdzent.

KORAK 5 Odredite koli¢inuvesa

Nemojte da preopteretite masinu za pranje vesa. Ako je masina za pranje vesa preopterecena, ves se mozda nece
dobro oprati. Vise informacija o koli¢ini odredenog tipa vesa potrazite na strani 38.

NAPOMENA

Kada perete posteljinu ili prekrivace za krevet, vreme pranja moze da se produzi, odnosno moze da se smanji
efikasnost centrifuge. Za posteljinu ili prekrivace za krevet preporucena brzina centrifuge iznosi 800 o/min, a tezina
vesa je najvise 2,0 kg.

/\ OPREZ
Debalansiran ve$ moze smanjiti efikasnost centrifugiranja.
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KORAK 6 Upotrebite odgovarajucitip deterdZenta

Odgovarajudi tip deterdzenta zavisi od vrste tkanine (pamuk, sintetika, osetljiva odeca, vuna), boje, temperature
pranja i stepena zaprljanosti. Uvek koristite prasak koji stvara malo pene i koji je namenjen automatskim masinama
za pranje vesa.

NAPOMENA

* Pridrzavajte se preporuka proizvodaca deterdZenta na osnovu tezine vesa, stepena zaprljanosti i tvrdoce vode u
vasem podrucju. Ako ne znate kakva je tvrdoca vode, obratite se lokalnoj komunalnoj ustanovi.

» Nemojte da koristite deterdzent koji se lako skori ili stvrdne. Ovakav deterdzent moze da se zadrzi nakon ciklusa
ispiranja i da zaCepi odvod.

/\ OPREZ

Ako za pranje vune izaberete program WOOL/DELICATES (VUNA/OSETLJIVI MATERIJALI), koristite samo neutralni
te¢ni deterdZent. Ako se sa ciklusom WOOL/DELICATES (VUNA/OSETLJIVI MATERIJALI) koristi deterdZent u prahu,
on moze da ostane navesu i izazove promenu boje.
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Pre pocetka koris¢enja

Prasak u kapsulama zaves
Da biste postigli najbolje rezultate kada koristite kapsule sa praskom za ve$, pridrzavajte se sledecih uputstava.

[y 1 Stavite kapsulu na dno praznog bubnja, blize zadnjoj
‘ strani bubnja.

2. Stavite ves u bubanj, na kapsulu.

(S J

/\ OPREZ

Preporucuje se koris¢enje te¢nog deterdZenta za programe sa niskim temperaturama pranja ili programe koji traju
krace od sat vremena. U suprotnom, kapsula se mozda nece rastopiti potpuno.
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Preporuke za deterdZent

Preporuke vaze za temperaturne opsege navedene u tabeli sa ciklusima.

® | Preporucuje se A | Samo tecni deterdzent
- | NepreporuCuje se A | Samo deterdZent u prahu
Deterdzent
Program iivui
Univerzalni Zaoset| |vu,| Specijalizovani Temperatura
vunenu odecu
ECO 40-60 (EKO 40-60) & ° - - 40-60
COTTON (PAMUK) & () - - Hladna voda ~ 90
SYNTHETICS (SINTETIKA) /3 [ - - Hladna voda ~ 60
HYGIENE STEAM (HIGIJENSKA
PARA) €2 [ - - Hladna voda ~ 90
15' QUICKWASH (BRZO
PRANJE ZA15) & [} - - Hladna voda ~ 40
MIXED LOAD (MESANO) [ J - - Hladna voda ~ 60
DELICATES (OSETLJIVI
MATERLIALI) ¥/ - A A Hladna voda ~ 40
WOOL (VUNA) & - A A Hladna voda ~ 40
INTENSE COLD (INTENZIVNO
HLADNO) &/ [ - - Hladna voda
COLOURS (MATERIJALIU
BOJI) A [ - - Hladna voda ~ 40
BEDDING (POSTELJINA) & [ J - - Hladna voda ~ 40
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Pre pocetka koris¢enja

Smernice za fioku za deterdZent

Masina za pranje vesa sadrzi dozator sa tri pregrade: levu za glavno pranje, centralnu za omeksivace za tkaninu i
desnu za pretpranje.

4 { ~ h 1 Pregrada za pretpranje: Sipajte deterdzent za
- pretpranje.

2 oI Pregrada za glavno pranje: Sipajte deterdZent za
glavno pranje, omeksivac vode, deterdZent za namakanje,
izbeljivac i/ili sredstvo za uklanjanje fleka.

3 @ Pregrada za omeksivac: Sipajte aditive, poput
omeksivaca za tkanine. Omeksivac sipajte do linije ,max“
(A).

& J

/\ OPREZ

¢ Nemojte da otvarate fioku za deterdzent dok masina za pranje vesa radi.

¢ Nemojte koristiti sledece tipove deterdzenta:
- Deterdzent u obliku tableta ili kapsula
- Deterdzent koji se nalazi u loptici ili mrezici

¢ Da se pregrada ne bi zacepila, koncentrovana i obogacena sredstva (omeksivac za tkanine ili deterdzent)
razblazite vodom pre nego Sto ih sipate u pregradu.

¢ Ako je izabrana opcija Odlozeni kraj, nemojte da stavljate deterdzent direktno u bubanj. U suprotnom, moze do¢i
do gubitka boje na vesu. Koristite fioku za deterdZent ako je izabrana opcija Odlozeni kraj.

¢ Nemojte da Cistite bubanj pomocu sredstava za ¢is¢enje. Ostaci hemijskih sredstava u bubnju smanjuju u¢inak
pranja.

Sipanje sredstava za pranje vesa u fioku za deterdZent

1. lzvucite fioku za deterdZent.

2 Sipajte deterdent zave$ u II' pregradu za glavno pranje
prema uputstvima ili preporuci proizvodaca.
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3. Sipajte omeksivac za tkanine u B pregradu za
omeksivac. Omeksivac sipajte do linije ,max“(A).

4. Ako Zelite da se obavi i pretpranje, sipajte deterdzent
u I pregradu za pretpranje prema uputstvima ili
preporuci proizvodaca.

5. Zatvorite fioku za deterdzent.

/\ OPREZ

¢ Nemojte da sipate deterdzent u prahu u pregradu za te¢ni
deterdZent.

¢ Koncentrovani omeksivac za tkanine razblaZite vodom
pre sipanja.

¢ Nemojte sipati deterdZent za glavno pranje u
&8 pregradu za omeksivac.
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Pre pocetka koris¢enja

Koriscenje tenog deterdZenta (odnosi se samo na odgovarajuce modele)

4 Prvo umetnite isporucenu pregradu za te¢ni deterdzent u

IT' pregradu za glavno pranje. Zatim sipajte te¢ni deterdzent
u pregradu tako da bude ispod oznacene linije sa oznakom
,max“(A).

/\ OPREZ

¢ Nemojte predi liniju sa oznakom ,max" unutar pregrade.
¢ Uklonite pregradu za te¢ni deterdZent ako koristite
deteredzent u prahu.

NAPOMENA

¢ Stavite pregradu za te¢ni deterdzent tek kada uklonite
fioku za deterdZent iz masSine za pranje vesa tako Sto cete
pritisnuti rucicu za otpustanje (A).

¢ Nakon pranja, deo te¢nog deterdzenta moze da ostane u
fioci za deterdzent.
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Koris¢enje

Kontrolna tabla
AddWash
4 7\
» 02 *(3 sec) 10
=7 15' QUICK WASH EC040-60 ©
O @ [ B | O
561 MIXED LOAD COTTON @ 8\ B @ "_ |_||-| 08
{9/ DELICATES —— —— SYNTHETICS & ¥ oo s 1200 1D ‘
& wooL W) HYGIENE STEAM €3 160 14 11000 [N 11
\/ INTENSE COLD - md RINSE+SPIN /O ::g : Z : igg [: 5 t2 09
# COLOURS — DRAIN/SPIN t /O 120019 11 19 1< DIl
© BEDDING DRUMCLEAN [} 8 ” " O u it H o
03 -*5 04 -*n-05 *=-06 07
- J
Bez funkcije AddWash
4 7\
. 02 *(3 sec) 10
3 60 @ = A
=7 15' QUICKWASH EC040-60 m E " ‘ e l-l O
Gy MIXED LOAD COTTON @ a 8 B oG " l -l| l Q 8
\® DELICATES —— —— SYNTHETICS & ‘
190¢c 15 11200 —_—
& wooL WY HYGIENE STEAM €3 160 14 11000 11
\/ INTENSE COLD - md RINSE+SPIN /O : :g : ; :jgg [:ﬁ &2 (09
A COLOURS — DRAIN/SPIN /O 1200 11 19 o ‘ Dl
© BEDDING DRUMCLEAN E{ L s ﬂ ﬂ O H W J
037°5-04°5-05°2—06 (07
- J
01 Regulatorciklusa Okrenite regulator da biste izabrali ciklus.
Na displeju se prikazuju informacije o izabranom ciklusu i procenjeno
02 Displej preostalo vreme trajanja ciklusa, odnosno informativni kdd kada se javi
problem.
03 Temperatura § Pritiskanjem menjate temperaturu vode u izabranom programu.
L Pritiskanjem menjate broj ciklusa ispiranja u izabranom programu. U
04 Ispiranje &5 . J. ) ) N ‘p ) s L p‘ g‘
zavisnosti od programa, moZete da izaberete najvise 5 ispiranja.
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Koris¢enje

05 Centrifuga ©

Pritiskanjem menjate brzinu centrifuge u izabranom programu. Obrtaji u

minuti (o/min) se razlikuju u zavisnosti od modela.

¢ |Ispiranje sa zadrzavanjem (bez indikatora): Poslednji proces ispiranja se
odlaze tako da ves ostaje potopljen u vodi. Pokrenite ciklus ispustanja vode

ili centrifuge pre nego Sto izvadite ves.

- Dabiste koristili opciju Ispiranje sa zadrZavanjem, viSe puta pritisnite
dugme za Centrifuga \Q sve dok se ne iskljue svi indikatori opcije
Centrifuga.

o Bezcentrifuge &: Bubanj se ne okre¢e nakon poslednjeq ciklusa
ispustanja vode.

- Da biste koristili opciju Bez centrifuge, viSe puta pritisnite dugme
Centrifuga \O), sve dok se ne ukljudi indikator opcije (&).

06 Opcije &

Pritisnite ovo dugme da biste izabrali opciju Intenzivno pranje ili Pretpranje.
Ponovo pritisnite ovo dugme da biste opozvali izbor opcije.
e Dostupnost opcija zavisi od izabranog programa.

07 Potapanje u peni &/

Pritiskanjem aktivirate ili deaktivirate funkciju Potapanje u peni. Ova funkcija

pomaze u uklanjanju raznih upornih fleka.

e Funkcija Potapanje u peni olakSava uklanjanje raznih upornih fleka.

e Kadaizaberete funkciju Potapanje u peni, ves se temeljno potapa u
mehurice vode radi efikasnog pranja.

e Funkcija Potapanje u peni moze da se koristi uz 5 ciklusa i produzava
njihovo trajanje do 30 minuta: COTTON (PAMUK) &, SYNTHETICS
(SINTETIKA) /3, HYGIENE STEAM (HIGIJENSKA PARA) €3, MIXED LOAD
(MESANO) %3, BEDDING (POSTELJINA) .

08 OdloZeni kraj (G

Pomocu funkcije Odlozeni kraj mozete da zadate vreme zavrsetka izabranog
ciklusa. Na osnovu vasih postavki, elektronika masine ¢e odrediti vreme
pocCetka ciklusa. Na primer, ova postavka je korisna ako Zelite da programirate
masinu da zavrsi pranje u vreme kada se obicno vracate kuci sa posla.

¢ Pritiskanjem birate neki od fiksnih brojeva sati.

Pritisnite ovo dugme da biste pripremili ves za lakSe peglanje sa smanjenim
nabiranjem tokom centrifuge.
e Funkcija Lako peglanje dostupna je samo za sledece programe pranja: ECO

09 Lako peglanje -2 40-60 (EKO 40-60) &, COTTON (PAMUK) &, SYNTHETICS (SINTETIKA)
/3, HYGIENE STEAM (HIGIJENSKA PARA) €3, MIXED LOAD (MESANO) %,
INTENSE COLD (INTENZIVNO HLADNO) \¥/, COLOURS (MATERIJALI U BOJI)
4 BEDDING (POSTELJINA) .

10 Napajanje Pritiskanjem ukljucujete i iskljucujete masinu.

11 Pokretanje/pauza

Pritiskanjem pokrecete ili zaustavljate masinu.

*(3 sek.): Pritisnite i zadrzite 3 sekunde.
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Jednostavni koraci za pocetak koris¢enja

AddWash
4 N

& 15' QUICKWASH

EC040-60
5 MIXED LOAD

COTTON @

%/ DELICATES —— —— SYNTHETICS &8

& wooL HYGIENE STEAM {3

\¥/ INTENSE COLD - RINSE +SPIN 5O

L

9 COLOURS —— — DRAIN/SPIN Y/ ©

© BEDDING DRUMCLEAN [
- %
Bez funkcije AddWash
-

g 2\
&/ 15' QUICKWASH EC040-60 © .
|

9 MIXED LOAD COTTON Q@ O

&/ DELICATES —— —— SYNTHETICS &

& wooL HYGIENE STEAM 3 1

\®/ INTENSE COLD - RINSE+SPIN 5O

o COLOURS —— — DRAIN/SPIN Y/ O

© BEDDING DRUMCLEAN [ g

6

- %
1. Pritisnite dugme za Napajanje da biste ukljucili masinu za pranje vesa.
2. Da biste izabrali ciklus, okrenite Regulator ciklusa.
3. Akoje potrebno, promenite postavke programa (Temperatura § , Ispiranje \=7 i Centrifuga O).
4. Da biste dodali neku opciju, pritisnite dugme za Opcije .. Ponovo pritisnite to dugme da biste izabrali Zeljenu

stavku.

5. Iz prakti¢nih razloga i radi lakSeg biranja, na masini se nalaze dva lako dostupna dugmeta za Potapanje u peni
&, Lako peglanje 2 i Odlozeni kraj (5. Ako Zelite da izaberete neku od ovih opcija, pritisnite odgovarajuce
dugme.

6. Pritisnite dugme Pokretanje/pauza.

Promena ciklusa za vreme rada masine

1. Pritisnite dugme Pokretanje/pauza da biste zaustavili masinu.

2. l|zaberite neki drugi ciklus.

3. Ponovo pritisnite dugme Pokretanje/pauza da biste pokrenuli novi program.
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Koris¢enje

Pregled ciklusa

Standardni ciklusi

Maks.
Program Opis opterecenje
(kg)

e ZaiScenje normalno zaprljanih pamucnih stvari za koje je
navedeno da se mogu zajedno prati na temperaturi od 40
2;0 RO, ili 60 °C uistom ciklusu. Ovaj ciklus se koristi za procenu Maks.
usaglasenosti sa direktivom EU o ekoloskom projektovanju.
e Ovaj ciklus je podesen kao podrazumevani.

e Zapamuk, posteljine, stolnjake, ves, peskire i koSulje. Vreme
trajanja pranja i broj ciklusa ispiranja automatski se podesavaju

COTTON (PAMUK) & prema koli¢ini vesa. Maks.

e ZaiScenje blago zaprljane pamuéne odece na nominalnoj
temperaturi od 20 °C.

SYNTHETICS (SINTETIKA) | ¢ Zatkaninu od poliestera (diolen, trevira), poliamida (perlon,

VAN najlon) ili sliénih megavina. 35
e Pamucne i lanene tkanine koje su u neposrednom dodiru sa
kozom, poput donjeg vesa.
HYGIENE STEAM e Zaoptimalne higijenske rezultate izaberite temperaturu od 35
(HIGIJENSKA PARA) {3 60 °Cilivecu. '
o Ciklusi sa parom koriste antialergijsku negu i uklanjanje
bakterija (sterilizaciju).
e L ¢ Dodatni ciklus ispiranja nakon uzimanja omeksivaca za
CENTRIFUGIRANJE) o pirany ) Maks.
|==[©) '
DRAIN/SPIN
(1ZBACIVANJE VODE e Zaizbacivanje vode iz bubnja i pokretanje dodatnog Maks
/ CENTRIFUGIRANJE) centrifugiranja radi efikasnog uklanjanja vlage iz vesa. '
YO

o (isti bubanj tako 5to iz njega uklanja prljavatinu i bakterije.

o (isti gumenu zaptivku za vrata tako &to sa nje uklanja
prljavstinu.

DRUM CLEAN (CISCENJE | o Pokrece se jednom na svakih 40 pranja, bez deterdZenta i

BUBNJA) E izbeljivaca. Poruka sa obavestenjem se pojavljuje nakon svakih
40 pranja.

e Obavezno ispraznite buban.

¢ Nemojte da Cistite bubanj pomocu sredstava za Ciscenje.
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Maks.
Program Opis opterecenje
(kg)
Za blago zaprljanu odecu u koli¢ini manjoj od 2,0 kg koju Zelite
brzo da operete.
15' QUICKWASH (BRZO Sipajte manje od 20 g deterdZenta. Ako budete sipali viSe od 20
PRANJE ZA15') &/ 20 g deterdZenta, on se moZe zadrzati na vesu. !
Ako koristite tecni deterdZent, sipajte ga u koli¢ini od najvise
20ml.
IXED LOAD (MESANO) Za meSanives od pamuka i sintetike. 35
DELICATES (OSETLJIVI Zatanke tkanine, grgdnjake, ztt:-nslfov('jonje vrulee (svileno) i
MATERUALI) 1@/ ostalu garderobu koja se pere iskljucivo ru¢no. 2,0
Da bi rezultati bili optimalni, koristite tecni deterdzent.
Specifi¢an program za vunene tkanine koje mogu da se peru u
masini.
WOOL (VUNA) & Ciklus Vuna koristi fino pulsiranje i natapanje kako bi se 2,0
sprecilo skupljanje/deformisanje vunenih vlakana.
Preporucuje se koris¢enje neutralnog deterdZenta.
INTENSE COLD - - . -
(INTENZIVNO HLADNO) Potmovcg uklusa“Ecobubble na niskoj temperaturi smanjuje se 35
w potrosnja energije.
COLOURS (MATERIJALIU Dodatni ciklusi ispiranja i skraceni ciklus centrifuge za nezno
L T 35
BOJI) M pranje i temeljno ispiranje vesa.
Za pokrivace, ¢arsave, prekrivace itd.
EERRINCIBReTECIY Da biste postigli najbolje rezultate, perite samo 1 tip posteljine i 2,0

=)

nemojte stavljati vise od 2,0 kg vesa.

NAPOMENA

Ako ku¢nu masinu za pranje vesa ili ku¢nu masinu za pranje i susenje vesa punite do kapaciteta koji je
proizvodac naveo za odgovarajuce programe, doprinecete ustedi energije i vode.
Na buku i koli¢inu preostale vlage utice brzina centrifugiranja: Sto je veca brzina u fazi centrifugiranja, to je veca
buka, a manja koliCina preostale vlage.
Najefikasniji ciklusi u pogledu potrosnje elektri¢ne energije najcesce su oni koji rade na nizim temperaturama i

duze traju.
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Koris¢enje

Opcije
Opcija Opis
\J Pretpranje ¢ Ova funkcija dodaje ciklus pretpranja vesa pre glavnog ciklusa pranja.
Q Intenzivno pranje e Zaveoma prljavves. Vreme trajanja svakog ciklusa je duZe od uobicajenog.
Odlozeni kraj (5

MoZete podesiti masinu da automatski zavrsi pranje kasnije, izborom odlaganja od 1 do19 sata (u koracima od po’1

sata). Prikazano vreme pokazuje kada e pranje biti zavrseno.

1. lzaberite ciklus. Ako je potrebno, promenite postavke ciklusa.

2. Pritiskajte dugme Odlozeni kraj (G dok ne podesite Zeljeno vreme zavréetka pranja.

3. Pritisnite dugme Pokretanje/pauza.
Ukljucuje se odgovarajuci indikator sa satom koji radi.

4. Da biste otkazali funkciju Odlozeni kraj (5, iskljucite pa ponovo ukljutite mainu za pranje ve$a pomocu
dugmeta Napajanje.

Primeriz stvarnog Zivota

Zelite da zavrsite dvotasovni ciklus pranja za 3 sata. Da biste to uradili, izaberite opciju OdloZeni kraj za trenutni
program i podesite je na 3 sata, a zatim pritisnite dugme Pokretanje/pauza u14:00. Sta e se zatim desiti? Masina
za pranje vesa Ce poceti da radi u15:00, a zavrsiti u17:00. U nastavku je data vremenska osa za ovaj primer.

Y o >
14:00 15:00 17:00
Odlaganje kraja pranja za 3 sata Pocetak Kraj
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Specijalne funkcije

AddWash L (samo za odgovaraju¢e modele)

4 1. Pritisnite dugme Pokretanje/pauza da biste zaustavili
masinu.
\ 2. Pritisnite gornji deo AddWash vrata tako da se ¢uje ,klik”
N\ ‘ za otkljuCavanje. Povucite ru¢ku AddWash vrata da biste
‘ ih otvorili.
-

3. Otvorite AddWash vrata i stavite dodatni ves ili
omeksivac u bubanj.
4. Gurnite AddWash vrata tako da se Cuje ,klik"za
‘ zatvaranje.
‘ 5. Pritisnite dugme Pokretanje/pauza da bi masina
nastavila sa radom.

/\ OPREZ

_/ Nemojte primenjivati preveliku silu na AddWash vrata. Mogla
bi se slomiti.

NAPOMENA

Voda u bubnju nece curiti ako su AddWash vrata pravilno zatvorena. Moze doci do pojave kapi vode oko vrata, ali
voda nece curiti iz bubnja.

/\ OPREZ

e Ne otvarajte AddWash vrata ako se pena formirana u bubnju podigla iznad nivoa AddWash vrata.

¢ Ne pokusavajte da otvorite AddWash vrata dok masina radi, a da prethodno niste pritisnuli dugme Pokretanje/
pauza. Imajte u vidu da se AddWash vrata mogu otvoriti slu¢ajno (bez pritiskanja dugmeta Pokretanje/pauza)
kada se pranje zavrsi.

¢ Nemojte dodavati previse vesa kroz AddWash vrata. Moze do¢i do smanjenja performansi.

¢ Nemojte koristiti donji deo AddWash vrata kao drsku. Mogli biste priklestiti prste.

e Vodite ratuna da ves ne ostane uhvacen AddWash vratima.

e Nedozvoljavajte jubimcima da prilaze masini za pranje vesa, naroito AddWash vratima.

e Kada za pranje koristite toplu vodu, nakon otvaranja i zatvaranja AddWash vrata moze izgledati kao da je doslo
do curenja. To je normalno, jer se para koja izlazi iz otvorenih AddWash vrata hladi i stvara kapi vode na povrsini.

e Kada se AddWash vrata zatvore, ona se zaptivaju i voda ne moze da curi. Medutim, oko vrata se moze pojaviti
nesto sli¢no curenju vode, jer ostaci vode preostali oko AddWash vrata mogu formirati kapi. To je normalna
pojava.
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Koris¢enje

e Kadatemperatura vode prede 50 °C, nije moguce otvoriti ni glavna ni AddWash vrata. Ako je nivo vode u bubnju
visi od odredene tacke, nije moguce otvoriti glavna vrata.

e Ako se na ekranu pojavi informativni kod ,DDC’ u poglavlju Informativni kodovi“ proCitajte Sta treba da
preduzmete.

e AddWash vrata i njihovo okruzenje sve vreme odrzavajte Cistim. Otpaci ili deterdZent na zaptivkama AddWash
vrata ili oko njih mogu dovesti do curenja.

Postavke
Roditeljska kontrola =] Iskljucivanje alarma X\
Da bi se sprecile nezgode kod dece, funkcija Mozete da ukljucite ili iskljucite zvuk za zavrsetak
Roditeljska kontrola zaklju¢ava svu dugmad osim ciklusa. Ostali zvukovi i dalje ¢e biti aktivni.
dugmeta Napajanje. * Da biste iskljuili alarm, istovremeno pritisnite i 3
¢ Da biste aktivirali funkciju Roditeljska kontrola, sekunde drzite dugmad Ispiranje & i Centrifuga
istovremeno pritisnite i zadrZite 3 sekunde O.
dugmad Temperatura § iIspiranje \=. e Dabiste ukljucili alarm, ponovo pritisnite i 3
¢ Da biste deaktivirali funkciju Roditeljska kontrola, sekunde drzite istu dugmad.

istovremeno pritisnite i zadrzite 3 sekunde
dugmad Temperatura § iIspiranje \=.

NAPOMENA

e Ako je aktivna funkcija Roditeljska kontrola, najpre
deaktivirajte funkciju Roditeljska kontrola da biste
dodali deterdzent ili ves.

e PodeSavanje Ce biti satuvano ¢ak i nakon
isklju¢ivanja i ponovnog ukljucivanja masine.
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Odrzavanje

Redovno Cistite masinu da se ucinak pranja vesa tokom vremena ne bi smanjio i da ne biste skratili radni vek
masine.

CISCENJE BUBNJAEL

Redovno pokrecite ovaj ciklus da biste odistili bubanj i iz njega uklonili bakterije. Ovaj ciklus zagreva vodu na
temperaturu izmedu 60 i 70 °C, a uklanja i nakupljenu prljavstinu sa gumene zaptivke na vratima.

1. Pritisnite dugme za Napajanje da biste ukljucili masinu za pranje vesa.

2. Okrenite Regulator ciklusa na opciju DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) E3.
3. Pritisnite i zadrzite dugme Pokretanje/pauza.

NAPOMENA

 Temperatura vode za program DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) E pode3ena je na 70 °C i ne moZe da se
menja.

o Preporutuje se da pokrenete DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) 3 nakon svakih 40 pranja.

* Dase ne bistvarale naslage kamenca, dodajte odgovarajucu koli¢inu deterdZenta u skladu sa lokalnom
tvrdocom vode, ili sa deterdZzentom dodajte i aditiv za omeksavanje vode.

Podsetnik za CISCENJE BUBNJA

U zavisnosti od modela, podsetnik za DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) E predstavljen je ikonom ili LED

lampicom.

Ikona se ukljucuje na kontrolnoj tabli.

LED lampica se uklju¢uje pored opcije DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) 3 ili u delu sa opcijama na kontrolnoj

tabli.

e Podsetnik za DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) [ treperi na kontrolnoj tabli nakon svakih 40 pranja.
Preporutuje se da redovno koristite funkciju DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) EZ.

¢ Ovaj podsetnik nakon prvog pojavljivanja mozete zanemariti u narednih é pranja. Od 7. pranja podsetnik se vise
nece pojavljivati. Medutim, on Ce se ponovo pojaviti na kraju sledeceg ciklusa od 40 pranja.

e Poruka,0“moze ostati na ekranu i nakon zavrsetka poslednjeg procesa.

o Da biste snimili brojanje ciklusa za DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) [, pritisnite dugme Napajanje. Na ovaj
nacin se ne prekida rad masine niti se ona iskljuCuje, vec se obelezava brojanje ciklusa.

e Masina normalno radiiako je poruka,0“i dalje prikazana.

e Preporucuje se da redovno pokrecete ciklus iz higijenskih razloga.
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Odrzavanje

Smart Check @

Da biste mogli da koristite tu funkciju, najpre preuzmite aplikaciju Samsung Smart Washer sa portala Play Store ili
App Store i instalirajte je na mobilni uredaj koji ima kameru.

Funkcija Smart Check je optimizovana za serije uredaja Galaxy i iPhone (samo za odgovarajuce modele).

1. Kada masina za ves otkrije problem koji treba proveriti, na displeju ¢e se pojaviti informativni kod. Da biste
izabrali rezim Smart Check, istovremeno pritisnite i zadrZite 3 sekunde dugmad Centrifuga @ i Opcije &3.

2. Masina za pranje vesa Ce pokrenuti autodijagnostiku i prikazati informativni kod ako otkrije neki problem.

3. Pokrenite aplikaciju Samsung Smart Washer na mobilnom uredaju, pa dodirnite dugme Smart Check.

4. Priblizite mobilni uredaj displeju na masini za pranje vesa tako da kamera na pametnom telefonu i ve$ masina
budu okrenuti jedno ka drugom. Aplikacija ¢e zatim automatski prepoznati informativni kod.

5. Ako se informativni kod pravilno prepozna, aplikacija ¢e obezbediti detaljne informacije o problemui
odgovarajuce resenje.

NAPOMENA

» Nazivfunkcije, Smart Check, moze da se razlikuje u zavisnosti od jezika.

e Ako se na ekranu masine za pranje vesa reflektuje svetlo, aplikacija mozda nece moci da prepozna informativni
kod.

e Ako aplikacija nakon vise uzastopnih pokusaja ne uspe da prepozna kdd za Smart Check, ru¢no unesite
informativni kdd na ekranu aplikacije.
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Ispustanje vode u hitnim slucajevima

U slucaju prekida napajanja, ispustite vodu iz bubnja pre nego Sto izvadite ves.

4 N 1 Iskljucite maSinu pomocu odgovarajuceg dugmeta i
iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice.
2. Pazljivo pritisnite gornji deo poklopca filtera (A) da biste

\ ga otvorili.

N 3. Stavitevedu, praznu posudu na poklopac i razvucite crevo
za ispustanje vode u hitnim slucajevima do posude drzedi
zatvarac (B).

4. Otvorite poklopac i ispustite vodu iz creva za ispustanje
vode u hitnim slucajevima (C) u posudu.

5. Kada zavrsite, stavite poklopac i vratite crevo. Zatim
zatvorite poklopac filtera.

NAPOMENA

Upotrebite vecu posudu jer koli¢ina vode u bubnju moze biti
veca od ocekivane.
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Odrzavanje

Ciscenje

Povrsina masine za pranje vesa
Qcistite je mekanom krpom i neabrazivnim deterdzentom za domacinstvo. Nemojte prskati vodu na masinu za
pranje vesa.

AddWash vrata (samo za odgovaraju¢e modele)

1. Otvorite AddWash vrata.
2. Zaciscenje AddWash vrata upotrebite vlaznu krpu.
- Nemojte koristiti sredstva za Cis¢enje. Moze doci do
gubitka boje.
- Budite oprezni pri ¢iS¢enju gumene podloge i
mehanizma za zakljucavanje (A).
- Redovno brisite prasinu oko vrata.
3. Obrisite AddWash vrata i zatvorite ih dok ne zaCujete
zvuk.

s

/\ OPREZ

¢ Nemojte primenjivati silu na AddWash vrata. Mogla bi se slomiti.

e Ne ostavljajte AddWash vrata otvorena dok masina radi.

¢ Nikada ne stavljajte teske predmete na AddWash vrata.

e Dabiste spreili fizicke povrede, ne dodirujte AddWash vrata dok se bubanj okrece.

e Ne otvarajte AddWash vrata dok masina radi. Moze doci do fizickih povreda.

* Nemojte rukovati tablom sa funkcijama dok su AddWash vrata otvorena. Moze doci do fizickih povredaiili kvara
sistema.

» Ne ubacujte nikakve druge predmete osim vesa.

¢ Ne ubacujte glomazne stvari u bubanj kroz AddWash vrata.

e Nemojte izvlaciti gumeno pakovanje AddWash vrata prilikom ¢iS¢enja. Moze doci do oStecenja.
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Filtersa mrezicom
Ocistite jednom ili dvaput godisnje filter sa mrezicom na crevu za vodu.

1. Iskljucite maSinu i iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

2. Zavrnite slavinu.

3. Odvrnite i skinite crevo za vodu sa zadnjeg dela masine za
pranje vesa. Prekrijte crevo krpom da biste sprecili naglo
isticanje vode.

4. Pomocu klesta izvucite filter sa mreZicom iz ventila za
dovod vode.

5. Potopite filter duboko u vodu tako da i prikljucak sa
navojem bude pod vodom.

6. Ostavite filter da se osusi u hladu.

7 Vratitefilter u ventil i ponovo prikljucite crevo za vodu na
ventil za dotok vode.

8. Odvrnite slavinu.

NAPOMENA
Ako je filter sa mrezicom zapusen, na displeju Ce se prikazati informativni kod ,4C"
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Odrzavanje

Filterza otpatke
Filter za otpatke Cistite dvaput mesecno kako se ne bi zapusio. Zapuseni filter za otpatke moZze smanijiti efekat
mehurica.

4 N 1 Iskljucite masinu i iskljucite kabl za napajanje iz uticnice.

2. Ispustite preostalu vodu iz bubnja. Pogledajte odeljak
LIspustanje vode u hitnim slucajevima“.

3. Pazljivo pritisnite gornji deo poklopca filtera da biste ga
otvorili.

4. Okrenite ulevo rucku filtera za otpatke i ispustite
preostalu vodu.

5. Ocistite filter za otpatke mekim ¢etkama. Proverite da
propeler pumpe za ispustanje vode koji se nalazi u filteru
nije zapusen.

6. Vratite filter za otpatke i okrenite rucku filtera udesno.

NAPOMENA

o Nekifilteri za otpatke imaju sigurnosnu rucku
projektovanu tako da spreci nezgode koje mogu da
izazovu deca. Da biste otvorili sigurnosnu rucku filtera
za otpatke, gurnite je ka unutra i okrenite u smeru
suprotnom od kretanja kazaljki na satu. Opruzni
mehanizam sigurnosne ruc¢ke pomaze pri otvaranju
filtera.

¢ Da biste zatvorili sigurnosnu rucku filtera za otpatke,
okrenite je u smeru kretanja kazaljki na satu. Opruga
proizvodi zvuk, Sto je normalno.

NAPOMENA
Ako je filter za otpatke zapusen, na ekranu ¢e se prikazati informativni kod ,5C".

/\ OPREZ

¢ Nakon ¢is¢enja filtera, proverite da i je bravica na filteru pravilno zatvorena. U suprotnom, postoji opasnost od

curenjavode.
¢ Nakon ¢iS¢enja proverite da li je filter pravilno vracen. U suprotnom, moZe doci do problema u radu ili curenja

vode.
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Fioka za deterdzent

1. Dok drZite pritisnutu rucicu za otpustanje (B) u fioci,
izvucite fioku.

2. Uklonite rucicu za otpustanje i pregradu za tecni
deterdZent iz fioke.

3. Otistite mekom Cetkom pregrade fioke pod teku¢om
vodom.

4. Qcistite udubljenje fioke mekom ¢etkom.

5. Vratite ru€icu za otpustanje i pregradu za te¢ni
deterdZent u fioku.

6. Zatvorite fioku tako Sto Cete da je gurnete u masinu.

NAPOMENA
Da biste uklonili preostali deterdZent, izaberite program RINSE+SPIN (ISPIRANJE+CENTRIFUGIRANJE) 3O kad
je bubanj prazan.
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Odrzavanje

Oporavak nakon zamrzavanja

Masina za pranje vesa moze da se zamrzne kada je temperatura niza od 0 °C.
Iskljucite masinu i iskljuCite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Sipajte toplu vodu preko slavine da biste olabavili crevo za vodu.

Skinite crevo za vodu i potopite ga u toplu vodu.

Sipajte toplu vodu u bubanj i ostavite je da odstoji 10 minuta.

5. Ponovo prikljuCite crevo za vodu na slavinu.

NAPOMENA

Ako masina za pranje vesa i dalje ne radi normalno, ponovite prethodne korake dok ne uspostavite normalan rad.

PPV N

Zastita u slucaju duzeg perioda nekoris¢enja

Nije preporucljivo da se masina za pranje vesa ne koristi duze vreme. U tom slucaju, ispustite vodu iz masine i
iskljucite kabl za napajanje.

1. Okrenite Regulator ciklusa da biste izabrali RINSE+SPIN (ISPIRANJE+CENTRIFUGIRANJE) 39 O.
Ispraznite bubanj i pritisnite dugme Pokretanje/pauza.

Kada se ciklus zavrsi, zatvorite slavinu i iskljucite crevo za vodu.

Iskljucite masinu i iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Otvorite vrata da bi vazduh mogao da struji kroz bubanj.

[LRF NN
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ReSavanje problema

Tacke provere

Ako se javi problem sa masinom za pranje vesa, najpre pogledajte sledecu tabelu i pokusajte pomocu datih predloga

da resite problem.

Problem

Radnja

Masina nece da se ukljuci.

Proverite da li je masina za pranje vesa uklju¢ena u struju.

Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

Proverite da li su slavine za vodu otvorene.

Proverite da li ste pritisnuli ili dodirnuli dugme Pokretanje/pauza da biste
pokrenuli masinu za pranje vesa.

Proverite da li je funkcija Roditeljska kontrola (& deaktivirana.

Pre nego $to po¢ne da uzima vodu, masina ¢e nekoliko puta ,kliknuti“da bi
proverila da li su vrata zatvorena i brzo ¢e ispustiti vodu.

Proverite osigurac ili resetujte sklopku.

Nema dovodavodeilije
nedovoljan.

Odvrnite slavinu za vodu do kraja.

Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

Proverite da crevo za dovod vode nije zamrznuto.
Proverite da crevo za dovod vode nije uvrnuto ili zapuseno.
Proverite da li je pritisak vode dovoljno jak.

Preostao je deterdzent u
fioci za deterdZent nakon
zavrsetka ciklusa.

Proverite da li masina radi sa dovoljno jakim pritiskom vode.

Deterdzent obavezno sipajte na sredinu fioke za deterdzent.

Proverite da li je poklopac ispiraca pravilno umetnut.

Ako koristite deterdZent u granulama, proverite da li je regulator za deterdZent
u gornjem poloZaju.

Skinite poklopac ispiraca i oCistite fioku za deterdzent.

Javljaju se prekomerne
vibracije ili buka.

Proverite da li je masina za pranje veSa postavljena na ravnu i ¢vrstu povrsinu
koja nije klizava. Ako pod nije ravan, niveliSite masinu za pranje veSa pomocu
stopica za ravnanje.

Proverite da li su zavrtnji za transport uklonjeni.

Masina za pranje vesa ne bi smela da dodiruje druge predmete.

Proverite da li je teret veSa uravnotezen.

Motor moze da stvara buku tokom normalnog rada.

Kombinezoni i odela s metalnim ukrasima mogu da prave buku tokom pranja. To
je normalna pojava.

Metalni predmeti, kao Sto su kovanice, mogu da prave buku. Izvadite te

predmete iz bubnja ili ku¢ista filtera posle pranja.
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ReSavanje problema

Problem Radnja

¢ Proverite da odvodno crevo nije savijeno. Ako se javi problem sa ispustanjem
vode, pozovite servis.

s Proverite da li je zapusen filter za otpatke.

e Zatvorite vrata i pritisnite ili dodirnite dugme Pokretanje/pauza. 1z
bezbednosnih razloga, masina za pranje vesa nece okretati bubanj i
centrifugirati ako vrata nisu zatvorena.

s Proverite da li je odvodno crevo zamrzlo ili zapuseno.

¢ Proverite da odvodno crevo nije povezano na odvodni sistem koji je zapusen.

e Akosnaga elektri¢ne struje slaba, masina za pranje vesa priviemeno nece
okretati bubanj i ispustati vodu. Cim snaga elektri¢ne struje bude dovoljna,
masina ¢e nastaviti sa normalnim radom.

Ne ispustavodu i/ili ne
centrifugira.

Centrifuga ne radi.

s Proverite da li je ve$ ravnomerno rasporeden.

¢ Proverite da li se masina za pranje veSa nalazi na ravnoj i stabilnoj podlozi.

¢ Prerasporedite teret. Ako je potrebno oprati samo jedan komad odece,
poput bademantila ili farmerki, rezultat poslednje centrifuge moze biti
nezadovoljavaju¢ i na ekranu ¢e se prikazati poruka o gresci ,Ub".

¢ Pritisnite ili dodirnite dugme Pokretanje/pauza da biste zaustavili masinu za
pranje vesa.

¢ Potrebno je nekoliko sekundi da se mehanizam brave otkljuca.

¢ Vrata nece moci da se otvore dok ne prode 3 minuta od prestanka rada masine ili
iskljucivanja napajanja.

¢ Proverite da se u bubnju nije zadrzala voda.

¢ Vrata se ne mogu otvoriti ako se u bubnju zadrzala voda. Ru¢no ispustite vodu iz
bubnja i otvorite vrata.

¢ Proverite da li je lampica za zakljuc¢avanje vrata isklju¢ena. Lampica za
zaklju¢avanje vrata Ce se iskljuCiti nakon Sto se iz masine ispusti voda.

Vrata se ne otvaraju.

¢ Koristite preporucene tipove deterdZenta za odgovarajuci tip vesa.

o Koristite deterdZente visoke efikasnosti (eng. HE — High Efficiency) da biste
sprecili stvaranje prevelike koli¢ine pene.

¢ Koristite manju koli¢inu deterdZenta ako je voda meka, ako perete male koliCine
vesaili ako je ves slabo zaprljan.

¢ Ne preporucuje se koris¢enje deterdZzenata koji nisu visokoefikasni.

Prevelika kolicina pene.

Nije moguce sipati
dodatnu koli¢inu ¢ Proverite da preostale koliCine deterdZenta i omeksivaca ne prelaze granicnik.
deterdZenta.
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Problem Radnja

e Ukljucite kabl za napajanje u strujnu uti¢nicu u kojoj ima struje.

e Proverite osigurac ili resetujte sklopku.

e Zatvorite vrata i pritisnite dugme Pokretanje/pauza da biste pokrenuli masinu
za pranje vesa. Iz bezbednosnih razloga, masina za pranje vesa nece okretati
bubanj i centrifugirati ako vrata nisu zatvorena.

¢ Prenego Sto po¢ne da uzima vodu, masina ¢e nekoliko puta ,kliknuti“ da bi
proverila da li su vrata zatvorena i brzo ¢e ispustiti vodu.

e Ciklus moze imati pauze ili periode potapanja. Sacekajte malo da vidite da li ¢e
masina nastaviti s radom.

s Proverite da li je filter sa mrezicom na dovodnom crevu kod slavine zapusen.
Povremeno Cistite filter s mreZicom.

¢ Ako snaga elektri¢ne struje slaba, masina za pranje vesa priviemeno nece
okretati bubanj i ispustati vodu. Cim snaga elektri¢ne struje bude dovoljna,
masina ¢e nastaviti sa normalnim radom.

Masina prekida rad.

e Odvrnite obe slavine do kraja.

¢ Proverite da li je izabrana odgovarajuca temperatura.

¢ Proverite da li su creva priklju¢ena na odgovarajuce slavine. Isperite vodove za
vodu.

¢ Proverite da li je greja¢ podesen da zagreva vodu na temperaturu od najmanje
49 °C na slavini. Takode proverite i kapacitet i brzinu zagrevanja grejaca za vodu.

¢ Skinite creva i oistite filter s mrezicom. Filter s mrezicom je mozda zapusen.

¢ Dok se masina za pranje vesa puni vodom, temperatura vode moze da se
promeni dok funkcija automatske kontrole temperature proverava temperaturu
ulazne vode. To je normalna pojava.

¢ Dok se masina za pranje vesa puni vodom, moze da se desi da samo vrela
ili samo hladna voda prolazi kroz dozator kada je izabrana visoka ili niska
temperatura. U pitanju je normalan rad funkcije automatske kontrole
temperature jer masina za pranje vesa odreduje temperaturu vode.

Punisevodom
neodgovarajuce
temperature.

e |zaberite veliku ili vrlo veliku brzinu centrifugiranja.

¢ Koristite deterdZente visoke efikasnosti (eng. HE — High efficiency) da biste

Oprani ves je mokarna smanijili koli€inu pene pri pranju.

kraju ciklusa. e Pere se premala koli¢ina vesa. Mala koli¢ina vesa (jedna ili dve stvari) moze se
loSe rasporediti u bubnju, pa nece biti potpuno centrifugirana.

¢ Proverite da odvodno crevo nije uvrnuto ili zapuseno.
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ReSavanje problema

Problem

Radnja

Voda curi.

Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

Proverite da li su svi prikljucci creva dobro pri¢vrsceni.

Proverite da li je odvodno crevo pravilno umetnuto i pri¢vrs¢eno na odvodni
sistem.

Nemojte da prepunjavate masinu.

Koristite deterdZente visoke efikasnosti (eng. HE — High Efficiency) da biste
sprecili stvaranje prevelike koli¢ine pene.

Neprijatan miris.

Visak pene, koji se skuplja u zlebovima, moze biti uzrok neprijatnih mirisa.
Povremeno pokrenite ciklus za ¢is¢enje, radi dezinfekcije.

Ocistite zaptivnu gumu na vratima (dijafragmu).

Osusite unutrasnjost masine za pranje vesa kada se ciklus zavrsi.

Ne vide se mehurici
(samo za modele
Ecobubble).

Mehurici se ne vide ako je u masini prevelika koli¢ina vesa.
Veoma zaprljan ves ne dozvoljava stvaranje mehurica.

Mogu li u bilo kom
trenutku da otvorim
AddWash vrata? (samo za
odgovarajuce modele)

AddWash vrata se mogu otvarati samo kada se pojavi indikator. Medutim, ona se
ne otvaraju u slede¢im slucajevima:
Ako je pokrenut proces iskuvavanja ili suSenja i unutrasnja temperatura
postane visoka.
Ako podesite funkciju Roditeljska kontrola radi bezbednosti.
Kada je pokrenut program pranja bubnja ili susenja bubnja koji ne ukljuuje
ves.

Ako se problem i dalje javlja, obratite se lokalnom servisu kompanije Samsung.
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Informativni kodovi

Ako se masina za pranje vesa pokvari, na displeju ¢e se prikazati informativni kod. Pogledajte sledecu tabelu i
isprobajte predlozena resenja.

Kod Radnja

Nema dovoda vode.

e Proverite da li su slavine za vodu otvorene.

e Proverite da li su creva za vodu zapusena.

e Proverite da li su slavine za vodu zamrzle.

4C e Proverite da li masina radi sa dovoljno jakim pritiskom vode.

e Proverite da li su slavine za toplu i hladnu vodu pravilno povezane.

e (cistite filter sa mrezicom, posto je mozda zapusen.

e Kada se pojavi poruka ,4C" masina ¢e ispustati vodu naredna 3 minuta. Za to vreme,
dugme za napajanje ¢e biti onemoguceno.

e Proverite da li je crevo za dovod hladne vode dobro pri¢vrséeno na slavinu za hladnu
4C2 vodu. Ukoliko je povezano na slavinu za toplu vodu, ves se moze izobliciti u nekim
ciklusima.

Nema odvoda vode.

e Proverite da li je odvodno crevo zamrzlo ili zapuseno.

* Proverite da li je odvodno crevo pravilno postavljeno, zavisno od tipa prikljucka.
e Qcistite filter za otpatke, posto je mozda zapusen.

e Proverite da odvodno crevo nije savijeno.

o Akoinformativni kod ne nestane, obratite se korisnickom servisu.

5C

Masina za pranje vesa radi, a vrata su otvorena.
dc e Proverite da i su vrata dobro zatvorena.
e Proverite da odeca nije zaglavljena u vratima.

Voda se preliva.
e Ponovo pokrenite masinu nakon centrifugiranja.

0ocC
e Ako seinformativni kdd i dalje prikazuje na displeju, obratite se lokalnom korisni¢kom
servisu kompanije Samsung.
Proverite odvodno crevo.
LC, LCT e Vodite racuna da kraj odvodnog creva ne leZi na podu.

* Proverite da li je odvodno crevo zapuseno.
e Ako informativni kdd ne nestane, obratite se korisni¢ckom servisu.

Proverite da li radi motor.
3C e Ponovo pokrenite ciklus.
¢ Akoinformativni kdd ne nestane, obratite se korisni¢kom servisu.
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ReSavanje problema

Kad

Radnja

uc

Potrebno je proveriti elektroniku masine.
e Proverite da li ima prekida u napajanju.
¢ Akoinformativni kdd ne nestane, obratite se korisnickom servisu.

Detektovan je nizak napon.

* Proverite dali je kabl za napajanje ukljucen u struju.
o Akoinformativni kod ne nestane, obratite se korisnickom servisu.

HC

Provera zagrevanja do visoke temperature.
o Akoinformativni kdd ne nestane, obratite se korisnickom servisu.

1C

Senzor nivoa vode nije ispravan.

e Pokusajte da iskljucite masinu i ponovo pokrenete ciklus.
o Akoinformativni kdd ne nestane, obratite se korisnickom servisu.

AC

Greska u komunikaciji izmedu glavne i pomo¢nih Stampanih ploca.
e Pokusajte da iskljucite masinu i ponovo pokrenete ciklus.
e Ako informativni kod ne nestane, obratite se korisni¢kom servisu.

DDC, ddC

Ova poruka se pojavljuje kada AddWash vrata otvorite bez pritiskanja dugmeta

Pokretanje/pauza. Ako se to dogodi, uradite nesto od sledeceg:

e Pritisnite AddWash vrata kako bi se pravilno zatvorila. Zatim pritisnite dugme
Pokretanje/pauza i pokusajte ponovo.

e Dabiste dodali ves, otvorite AddWash vrata i ubacite ga. Dobro zatvorite AddWash
vrata. Zatim pritisnite dugme Pokretanje/pauza da bi masina nastavila sa radom.

8C

MEMS senzor ne radi pravilno.

e Iskljucite masinu, a zatim ponovo pokrenite ciklus pranja.
e Akoinformativni kod ne nestane, obratite se lokalnom Samsung korisnickom centru.

ACé

Greska u komunikaciji izmedu glavne Stampane ploce i Stampane ploce invertora.

e U zavisnosti od stanja, masina moze automatski da nastavi sa normalnim radom.

¢ Iskljucite masinu, a zatim ponovo pokrenite ciklus pranja.

e Ako informativni kod ne nestane, obratite se lokalnom Samsung korisnickom centru.

DC1

Zakljucavanje/otkljucavanje glavnih vrata ne radi pravilno.

¢ Iskljucite masinu, a zatim ponovo pokrenite ciklus pranja.
e Akoinformativni kod ne nestane, obratite se lokalnom Samsung korisnickom centru.

DC3

AddWash vrata ne mogu pravilno da se zakljucaju/otkljucaju.
e Iskljucite masinu, a zatim ponovo pokrenite ciklus pranja.
e Akoinformativni kod ne nestane, obratite se lokalnom Samsung korisnickom centru.
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Kad

Radnja

Masina se ne iskljucuje automatski nakon poslednjeg ciklusa centrifuge, a poruka ,0“je
dalje prikazana.
o Masina normalno radi, a ciklus DRUM CLEAN (CISCENJE BUBNJA) E3 se ne pokrece.

Medutim, preporucuje se da redovno pokrecete ovaj ciklus iz higijenskih razloga.

Ako je neki informativni kod i dalje prikazan na displeju, obratite se lokalnom korisni¢kom servisu kompanije
Samsung.
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Specifikacije

Tabela o odrZavanju tkanina

Navedeni simboli predstavljaju uputstva za odrzavanje Izbeljivanje

odece. Na etiketi za odrzavanje odece nalaze se
simboli za pranje, izbeljivanje, susenje i peglanje,
a po potrebi i hemijsko Cis¢enje. Upotreba simbola
omogucava uskladenost izmedu domacih i stranih
proizvodaca odevnih predmeta.

Pridrzavajte se uputstava sa etiketa za odrzavanje da
bi odeca Sto duZe trajala i da ne biste imali problema

pri pranju.

Pranje

95 °Ciskuvavanje

A

Svaki nacin izbeljivanja je dozvoljen

Y/

Dozvoljeno je samo izbeljivanje
kiseonikom

LY

Izbeljivanje nije dozvoljeno

Susenje

Susenje u susilici za ve$ / normalno
susenje na temperaturi od 80 °C

60 °C obojeni ves

60 °C obojeni ves (program ,Easy care”za
lako odrzavanje za obojeni ves)

Susenje u susilici za ves / blago susenje
na temperaturi od 60 °C

Nije dozvoljeno susenje u susilici

40 °C obojenives

40 °Cblago pranje

40 °Cvrlo blago pranje

Susenje na Zici

Susenje na zici bez centrifugiranja i
cedenja

Susenje na ravnoj povrsini

30 °C pranje osetljivog vesa

30 °C blago pranje osetljivog vesa

30 °Cvrlo blago pranje osetljivog vesa

Ru¢no pranje

X & |IE|E B I8 |E B | I8 | |

Pranje nije dozvoljeno

NAPOMENA

Brojevi u posudi za pranje oznacavaju maksimalne

temperature pranja u stepenima Celzijusove skale koje

se ne smeju prekoraciti.
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Susenje na ravnoj povrsini bez
centrifugiranja i cedenja

Susenje na zici u senci

Susenje na Zici u senci bez centrifugiranja
i cedenja

Susenje na ravnoj povrsini u senci

MOEODDE RO O

Susenje na ravnoj povrsini u senci bez
centrifugiranja i cedenja

NAPOMENA

e Tacke oznacavaju nivo susenja u susilici.
¢ Linije oznacavaju vrstu i mesto susenja.
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Peglanje Normalno profesionalno suvo ¢is¢enje u

ugljovodonicima (teski benzini)

5 Peglanje pri maksimalnoj temperaturi
ploce pegle od 200 °C Blago profesionalno suvo €is¢enje u

ugljovodonicima (teski benzini)

a Peglanje pri maksimalnoj temperaturi

ploce pegle 0d150 °C Suvo ¢id¢enje nije dozvoljeno

Peglanje pri maksimalnoj temperaturi
a ploce pegle 0d110 °C

Oprez pri koris¢enju pegli na paru
(peglati bez pare)

E Peglanje nije dozvoljeno

Profesionalno mokro ¢is¢enje

Blago profesionalno mokro ¢is¢enje

Vrlo blago profesionalno mokro ¢is¢enje

NAPOMENA

Tacke oznacavaju temperaturne opsege za peglanje
(regulator, para, putne pegle i masine za peglanje).

RIS|® 6 XD @

Mokro Cis¢enje nije dozvoljeno

NAPOMENA

Profesionalno odrzavanje * Slova unutarkruga oznacavaju rastvarace (P, F) koji
se koriste tokom suvog ili mokrog ¢is¢enja (W).

e U opsStem slucaju, linija ispod simbola oznacava
blazi tretman (npr. blagi ciklus za lako odrZavanje).
Dvostruka linija 0znacava nivoe odrzavanja sa

Blago profesionalno suvo ¢is¢enje u posebno blagim tretmanom.

® perhloretilenu i/ili ugljovodonicima

T | (tedkibenzini)

Normalno profesionalno suvo Cis¢enje
® u perhloretilenu i/ili ugljovodonicima
(teski benzini)

Zastita okoline

¢ Qvaj uredaj je napravljen od materijala koji se mogu reciklirati. Ako odlucite da ga bacite, postujte lokalne
propise o odlaganju otpada. Isecite kabl za napajanje kako masina ne bi mogla da se poveze sa izvorom
napajanja. Skinite poklopac kako Zivotinje i mala deca ne bi mogla da se zaglave u masini.

¢ Nemojte prekoraciti koli¢inu deterdZenta preporucenu u uputstvu proizvodaca deterdzenta.

¢ Sredstva za uklanjanje fleka i izbeljivace koristite pre ciklusa pranja samo kada je to neophodno.

o Ustedite vreme i struju tako Sto Cete prati samo punu masinu vesa (tacna kolicina zavisi od programa koji se
koristi).
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Specifikacije

Garancija za rezervne delove

Garantujemo da ¢e sledeci rezervni delovi profesionalnim serviserima i krajnjim korisnicima biti dostupni najmanje
10 godina nakon Sto se poslednji uredaj tog modela plasira na trziste.
e Vrata, Sarke, zaptivke za vrata i druge zaptivke, brave za vrata i plasti¢ni periferni pribor poput dozatora za
deterdZent.
¢ Navedeni delovi se mogu kupiti na veb lokaciji navedenoj u nastavku.
http://www.samsung.com/support

List sa specifikacijama

~“ Zvezdice oznacavaju varijante istog modela i mogu biti zamenjene brojevima (0-9) ili slovima (A-2).

Be

¢ A ——»

O [J8]

(W ———>
—C
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Masina za pranje vesa sa prednjim

Tip punjenjem
Naziv modela WWGHAx#xkxk
A (Sirina) 600 mm
B (visina) 850 mm
Dimenzije C (dubina) 450 mm
D 525mm
E 963 mm
Pritisak vode 50-1000 kPa
Neto teZina 55,0 kg
Maksimalni kapacitet opterecenja Pranje i centrifuga 8,0kg
elektprioétrzzsenrjl ng i Pranje i zagrevanje AC 225%_530 v/ 1900-2300 W
Broj obrtaja 1200 o/min
Tip Masinaza pranjfe v?éa sa prednjim
punjenjem
Naziv modela WW7HAK KKk WWEEA*****x
A(Sirina) 600 mm
B (visina) 850 mm
Dimenzije C(dubina) 450 mm
D 525mm
E 963 mm
Pritisak vode 50-1000 kPa
Neto tezina 55,0 kg
Maksimalni kapacitet opterecenja Pranje i centrifuga 70kg 6,5kg
elektl:)étrzzsenr: ng e Pranje i zagrevanje AC 225%_530 v/ 1900-2300 W
Broj obrtaja 1400 o/min
NAPOMENA
Dizajn i specifikacije mogu da se promene bez najave u cilju poboljsanja kvaliteta.
Srpski
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Specifikacije

Okvirne informacije (u skladu sa EU 2019/2023)

psdis
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Potro$nja Maksimals A 1t
L 5 Vreme programa » : " Potro$njavode asimaina Preostali sadrzaj PR
Model Ciklusi Kapacitet (kg) (HHMM) elektricne energije Weikdus) temperatura tage (%) centrifugiranja
H vl .
(KWhyciklus) ML ) 9 (ofmin)
80 3:38 1424 68,0 47 52,0 1200
TTDED 4,0 2:48 0,700 43,0 39 52,0 1200
40-60) d . - d d
20 2:48 0,280 314 25 56,0 1200
COTTON (PAMUK)
80 02:55 0,368 105,0 20 56,0 1200
20°C
COTTON (PAMUK)
8,0 02:21 1966 109,0 55 56,0 1200
60°C
WW*A***kkx COTTON (PAMUK)
60 °C + Potapanje 80 02:51 2,390 1090 60 56,0 1200
u peni
SYNTHETICS
(SINTETIKA) 30 02:02 0,500 590 35 320 1200
40°C
15' QUICKWASH
(BRZO PRANJE 20 00:15 0,015 230 15 105,0 800
ZA15)
70 3:28 1,050 591 42 52,0 1200
FTDED 35 2:42 0,592 40,0 37 53,0 1200
40-60) - - - . -
20 2:42 0,282 315 24 56,0 1200
COTTON (PAMUK)
70 02:55 0,326 950 20 56,0 1200
20°C
COTTON (PAMUK)
70 02:21 1,455 104,0 55 56,0 1200
60°C
WW7HAxHkkdx COTTON (PAMUK)
60 °C + Potapanje 70 02:51 1983 104,0 60 56,0 1200
u peni
SYNTHETICS
(SINTETIKA) 30 02:02 0,500 590 35 320 1200
40°C
15' QUICKWASH
(BRZO PRANJE ZA 2,0 00:15 0,015 23,0 15 105,0 800
15') Hladna voda
Srpski
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Vreme programa LR Potrosnjavode MELEmEllm Preostali sadrzaj ez
Model Ciklusi Kapacitet (kg) (H:M?/I) elektricne energije e lil ) temperatura tage (%) centrifugiranja
i vlage .
(kWh/ciklus) cidus ¢0) SR (o/min)
65 3:23 1,009 56,7 42 52,0 1200
ECO 40-60 (EKO
3,25 2:39 0,574 40,0 37 53,0 1200
40-60)
15 2:39 0,225 296 23 56,0 1200
COTTON (PAMUK)
65 02:55 0,327 92,0 20 56,0 1200
20°C
COTTON (PAMUK)
65 02:21 1539 94,0 55 56,0 1200
60°C
WWEEA****kx COTTON (PAMUK)
60 °C + Potapanje 65 02:51 2334 94,0 60 56,0 1200
u peni
SYNTHETICS
(SINTETIKA) 30 02:02 0,500 590 35 320 1200
40°C
15' QUICKWASH
(BRZO PRANJE 20 00:15 0,015 230 15 105,0 800
ZA15')

Vrednosti za programe koji nisu ECO 40-60 (EKO 40-60) &, odnosno programi pranja i susenja, date su samo
okvirno.

EPREL informacije

Da biste pristupili EPREL registraciji modela:

1. Predite na adresu https://eprel.ec.europa.eu

2. Pronadite identifikator modela sa energetske oznake proizvoda i unesite ga u polje za pretragu
3. Prikazace se informacije o energetskom oznacavanju modela

* Informacijama o proizvodu mozete pristupiti direktno preko veb lokacije https://eprel.ec.europa.eu/
qr/#####(registarski broj)
Registarski broj je naveden na natpisnoj plocici proizvoda.

Srpski 63

Untitled-3 63 @ 2021-08-05 B 10:45:53



psdis

Informacije za kontakt

IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

ZEMLJA POZOVITE ILI NAS POSETITE NA MREZI NA ADRESI
UK 03330000333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 Wwww.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SWITZERIAND 0800726786 www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
MaNcgzlt:nia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620202 www.samsung.com/al/support
64 Srpski

Untitled-3 64

2021-08-05 B 10:45:53




ZEMLJA POZOVITE ILI NAS POSETITE NA MREZI NA ADRESI
0800111 31 - Be3nnateH 3a BCUYKM
onepartopw
*3000 - LleHa Ha efiH rpagcKkum
BULGARIA pasrosop wav cnopeg Tapudata Ha www.samsung.com/bg/support
MOBUAHUAT onepaTop
09:00 £018:00 - MNoHeAeHWK [0
[MeTbK
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA e www.samsung.com/ro/support
*8000 - Apel tarifatin retea
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) only WWW.Samsung.com/gr/support
from land line
GREECE )
(+30) 210 6897691 from mobile and
land line
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/Lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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